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MO]a pm'vzetnost je bxla knva ‘da ‘se nisent vehko menila za svojo
dobrotmco in sem le tiste posle rada nnela, ki me so hvalili, vse druge pa
semy Gertila in'psovala: Z enakim ravnanjem pa sem naredila veckrat velike
razpertije med domacimi posli in grofinja me je vedkrat zarad tega morala
opominjevati. ~Ali' jaz nehvaleZnica je nisem hotela ubogati. Mislila sem si,
da me grofinja le zaniéuje, ker sem uboga sirota brez ofeta in matere. O
zimskih vederih je grofinja vedkrat kako podteno veselico naredila, h katerej
se je mnogo domadih in fujih gostov®zbralo; tudi jaz sem morala biti nazoca.
Paker sem se ez vse  druge povzdigovala, naklonila sem si marsikatero
sramoto. < Grofinja me je o takej priloZnosti vselej svarila. in rekla: ,,Ljuba
Roza! dekliea, ki si hoce pridobiti veljavo in spostovanje drugih ljudi, mora
biti tiha in poniZna, enako vijolici v germovji. Deklica pa, ki se ljudem
vsilujey “da bi jo hvalili'in’ slavili, zasluZi pomilovanje in zaniéevanje.” —
oda 'vsé te hesede dobre grofinje bile sozamene le bob v steno. Odsihmal
sem jo'le S holj sovrazila. i ,
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Ko grofinja vidi, da je vse njeno opominjevanje zastonj, jela me je
zdaj Se bolj ostro svariti. Pa tudi s tem ni¢ ne opravi, kajti jaz sem  si
mislila, da je moja lepota mnogo ve& vredna, nego njeno imé in bogastvo.

" Na spomlad, ko se je grofinja iz mesta zopet na svojo grajiino pover-
nila, gpremila sem jo nerada, kajti vedela sem, da na kmetih ne bom imela
veselja, kakorSno sem uZivala v mestu, Tudi grofinja se je zdaj bolj merzlo
obnaSala proti meni, kakor drugekrati. Prijateljice in posli so se me izogi-
bali, ker so se bali, da bi tudi oni ne prisli v zamero pri dobrej gospej.

Drugo zimo pridemo zopet v mesto. Seznanila sem se zdaj vpervié z
neko Zensko, katera me je pripravila v najveéo nesreo. Ta Zenska je bila
mlada vdova, ki je po smerti svojega moZa vse premoZenje zapravila pri
veselieah ;- Zivela je zdaj le od milosti dobre grofinje. Bila je ta Zenska prava
kaca, ki je nafla pot v moje sercé in ga napolnila s strupom. Vidsi, da jaz
hlepim le po svetnej slavi, hvalila me je, kar se je dalo. Grofinjo je pa
grajala in jo imenovala zapravljivko, ki vse svoje premoZenje trosi po nepo-
trebnem med berade, namesto da bi skerbela za mojo srefo in prihodnjost,

S .takim prilizovanjem in opravljanjem dobre moje dobrotnice si je
mlada vdova kmalu pridobila moje zaupanje. Ko zapeljivka to vidi, smijala
se je v pest in me le Se holj lovila v svoje mreZe, reksi: ,Za tako gospo-
digino, kakor si ti, ne’ spodobi se, da bi Se domd v kotu sedela, ampak
pokazati bi morala svetu svojo lepoto in druge svoje lepe lastnosti, da bi je
ljudje spoznali in te spodobno spostovali. Ravno zategadelj pa fe grofinja ne
pusti med svet, ker se boji, da bi jej potem bilo treba skerbeti za tvojo lepo
prihodnjost.  Prinesla mi je ta nova moja prijateljica tudi takih knjig, iz
katerih sem zajemala najhuﬁm strup v svoje mlado aafcé da sem se popol-
noma pohqua.la

Prigel je nori predpust. Moja prijateljica mi je zdaj zadela pripovedovati
od pustnih veselic in plesov tako Zivo, da se berZ uname poZeljenje do njih
v mojem sercu. Rada bi bila jaz grofinjo, svojo dobrotunico, prosila, da me
pusti k takim veselicam, pa si nisem upala, kajti njen pregovor je bil:
,Vsaka deklica je milovanja vredna, katera iSée na plesidéi svoje srede, in
sre¢no se sme imenovati, ako pride Se nepokvarjena nazaj.‘*

<11« Nsa oslepljena od svoje zapeljivke sklenem neko noé se na tihem zmu-

zati iz grajiCine in iti na plesiSsée. Da bi grofinja nié ne zvedela od tega,
naprosila sem neko deklo in vratarja, da sta mi pri izhodu pomagala in me
nista izdala. Dekla mi je pomagala obleko k prijateljici odnesti in prijateljica
je preskerbela voz, v katerem sem se Z njo na plesiée odpeljala. Mislila
sem, da bom na plesi§éi nasla svojo sreco, pa zelé sem se motila.

- Prijateljica me pripelje v prostorno dvorano, ki je bila krasno razsvitljena
in polna naSopirjenih plesalcev in plesalk. Moje serce se je Sirilo veselja,
ko vidim toliko najlepse zabave. Mislila sem se v nebesih; pa kako zeld
sem’ se goljufala!

Ker sem bila gostom popolnoma tuja in tudi bolj prosto obledena kot
druge plesalke, nisem bila druZbi ni¢ kaj po volji. Zaceli so me od strani
gledati in se niso dosti zmenili zame, ‘I'o obnadanje me je jako razzalilo,
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zato popustim dvorano in grem domd. — Med potjo mi rete moja prijatsljiea:”

,,ZdaJ si se, ljuba moja, sama dovolj prepricala, da le taka dekleta kaj veljajo,

katera se lepo oblacijo in s svetnim veseljem pecajo. Grofinja lehko govori,

da je' 'naJveéja lepota mladih deklet poboZnost in Eistost serca, kaﬁn ona je'

Ja"tath in je'svetnega veseljd Ze sita; -toda s eboj, ljuba moja, je to vse

drugace. Ali si v1de1a kako so Bila druga dekleta naligpana? Oj jaz poznam'
grofinjo dobro; pri mjej ne bod fi nikoli sretna!* Te sladke besede zapeljive

moje prijateljice so mige bolj zmeSale mojo glavo Se le ob dveh &z polnod
pndem domu in se prav tiho spravun v sv0jo spavnieo.
Mole ponodevanje pa grofinji ni ostalo ‘skrito. - Drugo ]lltl‘O prifla je

dekla vsa prestlasena v mojo spavnico in mi pripoveduje, da je po nodi, ko

sem_odsla, grofinja prav na nagloma zholela in po mene poslala. Ker me

11

pa i hilo doma, prislo jo vse na ‘dan.,

“1Jaz"se 7d vse to nisem wvéliko zmenila. “Po mojej glavi so versele le
hesede moje ana{:eljxce ki ‘mi‘je rekla, da pri grofinji ne bodem-nikoli prav
sre¢nd. Sklenila sem’ tedaj, 'da, ako me bo' grofinja svarila, jej bom kar
niravnost povedala, da so se mi Se le zdaj oéf odperle, in sem tudi pnpmv-
ljeué' zapustiti ‘njo in njeno ‘grajséino.

Tretji dan po tem dogodku postje bolna ovroﬁnJa po mene’ in me prav
résno nagovori tako-le: ,Ljuba Roza! pustila sem 'ti*dva dni éasa, da'si

movl'a“svm pregréfek natanko plevdautx, aho pa S zdaj ne spoznas svoblega"

pi‘edr’eﬁm ‘spoznala’ ga ne hoy ‘nikoli«
“Brez vsega pomisleka jej naravuost ‘odvernem »Draga gospd !'vém, da

vani-sem zel6 na poti in da“moram dobrote, katere sem pri vas uZila s svojo

sredo ‘Pladevati. Zdaj spoznam in vidim, d4 za mojo prihodnjost nihée node’
skerbeti; ‘da vas pa zanapre] ne bodemi ved nadiegovala, hodem si iti po”

svetu San'ia svoje srefe iskat. Lepo se vam zahvalim za vse, kar ste mi

dobreoa storili; e danes ‘grem od vas.®' “Ghrofinja me Zalostno pogleda in’
rece’s ,,Ce je res tako, te mne bodem priderZevala, témué' stori kakor ve§ i’

zna§ dd"bode zate na_lbol]se »
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" "Vesela, da smem 'iti, ‘pospravim Je ‘tisti' dan vso' svojo obleko v majhno :
Skrifijico ter najmem voz, kateri m‘ei odpelje k mojej prijateljici. Nihde ni"
zaderzeval mojega podvzetja, marved so'Fe tisti posli, katerim sem vedkrat’

kijubovala, zdaj najurneji bili pri pospravlga,np moph reci, ker so komaj

cakall, da jim odidem Z glave.

" 'Vsa iz sebe' od velikega veselja, da’se mi je tako sregno izversil moj
sklep, pripeljem se k prijateljici ter jej pravim:',Tukaj me imad, dla,rfa
mioja.’ Ti edind si mi prijateljica, kakorsne gém si %e davno zel_]ela, GIO-

finja i je oditala, da sem bila na plesiséiy Jaz pa vesela, da se mi ponuja’

tako lépa prilika jo zapustiti, zahvalim se jéj za njene dobrote in odidem,
reksi, da bodem poskusala’ si sama svo;]o sredo poiskati* - Toda moja pri-
jateljica me ni tako' sprejela, kakor sem si mislila. Nevoljna, da je grofinja

zvedela o ‘Mojem ponodevanji, zategne obraz in me vprasa: ,,Ali pa tudi”

grbﬁnJa vé, s kom si §la na plesidde in’ali ima§ kaj denarja?¢ Ko jej po-"
venr, da mi grofinja ‘od nje ni ni¢' omenila in da imam tudi denarja in-
12%
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dragotin doyolj pri sebi, katere sem Se po svojih rajnih starfih podedovala,
postala je moja prijateljica nekako bolj vesela. - Al vendar jej to Se ni bilo
zadosti. Hotela je namreé vedeti, koliko so moje dragotine in denarji vredni.
Ko jej jaz vso sto imovino razkaZem in tudi denarje prestejem, oberne se
zopet od mene in pravi: ,Ljuba moja! kaj hodes s tem denarjem? To vse
te more le kaka dva meseca preZiveti, — potem pa si bo§ morala pomagati
z delom. Te zadnje besede ranile so moje sercé tako, da mi je kar beseda
na jeziku zastala, "

Na veler Se tistega dne, peljala me je moja prijateljica v gledisice in
potem zopet na plesiide,, kjer je bilo vse polno nalidpanih deklet in mladih
gospodov. Take zabave so mi bile doslej S¢ neznane, in le teZko sem se
privadila vesele druzbe. — Tako je minulo nekaj dni. Kmalu mi je pa
zaelo tesno prihajati pri serci; kajti videla sem, da me je moja prijateljica
goljufala. = Sklenila sem se podati nazaj k svojej dobrotnici in jo za odpus-
cenje prositi, — pa moja prevzetnost mi tega ni dopustila. Hotla sem tedaj
prijateljico prositi, da bi mionasprosila odpusdenje pri grofinji, ali prijateljiice
ta dan kakor nala§é ni bilo dolgo domt. Sla je 7Ze zjutraj zgodaj iz doma
in obljubila, da se kmalu nazaj poverne, prisla pa je Se le pozno po noci
nazaj Po prijateljsko sem jo nagovorila, al plijateljica se huduje nad menoj
in mi pravi, da sem jo jaz s svojo lehkomxselnost;o in svojo osabno obnaso
pri grofinji pripravila v zamero. Takega ocitanja se jaz od puja.teIJwe nisem
nadejala. Prestraila sem se, ko mi na dalje pnpovedu;e da je grofinja
zvedela, da me je ona zapeljala., in da je zatecra.delj pri grofinji vso prijaznost
in pomoé izgubila. Jaz jo tolaZim in jej obetam, da bom &la sama h gro-
finji in bom za obé odpuScenja prosila; toda pruataljlcame ne pusti govontl, -
marveé upije in razsaja nad menoj in pravi, da je zdaj Ze Vse prepozno,
kajti grofinja jej je rekla, da se ne sme nikoli ved v njeno graj§cino poka-
zati, ako hoe, da je ne bodo hlapci s silo skozi vrata pognali. Te zadnje
besede moje prijateljice so me hudo zadele, kajti poznala sem grofinjo dobro,
in nisem mogla verjeti, da bi bila grofinja kaj takega rekla. Jela sem
godernjati in hudovati se nad grofinjo, pa moja prijateljica me ne poslusa,
marve¢ jezno se nad menoj zadere, da naj grem spat, in da taka sirota,
kakor sem jaz, ne sme hiti tako prevzetna in osabna. Pristavila je e, da
odslej se ne hode veé z menoj pedala, in vse kar mi more Se storiti je to,
da mi bode drugi dan dobila sobo v najem, v katerej si naj s pridnim Si-
vanjem sluzim vsakdanji kruh. Preskerbela mi je res to majhno izhico, v
katerej Ze Stiri mesece prebivam.

Se tisti dan, ko sem se preselila v svoje novo stanovanje, pridek meni
neko deklé, ki je bilo eno leto starejie od mene, in ko vidi wmoj Zalostni
stan, obljubi mi pomagatx Meni je bila njena obljuba zelé v3ed, in vesela,
da sem nafla drugo in holjso pu,]ateljxco razloZim jej natanko svoje nadloge.

Deklé mi je obljubilo pri nekej gospodi¢ini sluzbo dobiti.. Ta obljuba
mi je bila jako vSe¢, in komaj sem pridakovala onega sreénega dné, da me
moja nova prijateljica popelje k obljubljenej gospodicini. Toda gospodiina,
pri katerej bi bila imela sluzbo dobiti, bila je rayno nekaj bolehna in morala
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sem 3e nekaj dni dakati. Ker me je bilo sram po mestu hoditi, dala sem
vsak dan prijateljici nekoliko denarjev, da mi je ZiveZa preskerbela. Pa joj
meni ubogi revi, kako slabo je skerbela prijateljica zawe; le takrat, kedar
je za moje denarje svojim tovariSicam gostije napravljala, sem tudi jaz kaj
boljsega uZila. Vabila me je veckrat na veselice, pa odrekla sem jej vselej.
Bog vé, v kako nesredo bi me bila §e lehko zapeljala! Rekla sem jej, da
tako do]go ne grem v nobeno druzbo, dokler ne dobim kake sluibe da se
bom mogla zopet po gosposki obnaSati.

Izposodila si je pa prijateljica moj denar in dragotine, ter mi rekla,
da je po neprevidnosti prifla v zadrege in mi hoce zopet vse lepo in hvaleino
poverniti. Ko je pa meni zagelo denarjev in obleke primanjkovati, je pri-
jateljica z mojimi reémi uila. Zginila je Bog vé kam, in ker jo tudi jaz
nisem nikoli vprasala, od kod in kaj je, *bilo je vse moje poprasevanje po
njej zastonj. Pozneje enkrat sem vendar toliko zvedela, da je v ravno fej
higi stanovala, kakor jaz, pa da je tudi mmogo drugih deklet za denarje in
.ohleko ogoljufala.

Odsihdob sem Zivela le ob samem kruhu in vodi, pa §e tega Ze dva
dni nisem imela. Kar mi podlje ljubi Bog vaSo blago hderko Katarinko,
da me refi hudega terpljenja. - Spomnila sem se takrat besed svoje rajne
matere, ki so mi veckrat rekli: Ko je nadloga najhuja in nas Ze vsi prija-
Jtelji zapusté, nam poslje ljubi Bog pomoé iz nebes. -

© To, draga gospa! kar sem vam povedala, je gola resnica. Spovedala
sem se svojih pregreh in upam, da mi je ljubi Bog odpustil. Prosim 'vas,
e sodite me preostro in podpirajte me s svojim blagim sovetom, potem a-
pam, da bom s pomojo boZjo zopet hodila po pravem potu, katerega mi je
pokazala vada blaga héerka. Ker sem Se mlada, hofem pridno delati in i
tako svoj kruh sluZiti. Prosim vas tedaj Se enkrat, ne odtegnite mi zasluzka,
da bom mogla zopet poSteno Ziveti. Na zimo, ko se bo grofinja preselila v
mesto, hoGem se zopet k njej poverniti in jo prositi, da mi odpusti.‘t

To odkritoseréno spoznanje je mater in Katarinko tako genilo, da ste
jej obé svojo pomo¢ obljubile. Mati jej pa Se reké: ,Ljuba moja! odslej ne
bo§ ved tukaj stanovala. Pojdi z nama, pri nas bo§ imela vsega dovolj, da
bo8 podteno Zivela. Dopade mi, da rada delad; mlado dekle si mora z delom
svojih rok kruh sluZiti, ne pa od milos¢ine Ziveti. Dela, ne pa milos¢ine ti
bomo dajali, in Katarinka ti bo zvesta prijateljica.*

Katarinka pri teh besedah materi roké poljubi in refe: ,,Bog vam po-
verni stotero, ljuba mati, to dobroto, ki jo boste ubogej Rozi storili! Ne kakor
prijateljico, ampak kakor svojo lastno sestro hoéem Rozo ljubiti; tudi najemu
ghrijen bo to gotove vied.

Veselo pospravi Roza svoje malenkosti in gre Z n]lma

Doma, povedé mati strijeu vse, kar se je dogodﬂo in‘'mu pokazejo Rozo,
katero tudi on prav prijazno sprejme. — Roza si je s svojo pridnostjo in
lepo obnaSo kmalu ljubezen vseh pridobila. Vsak dan je 3la s Katarinko v
hiSo uboZnih ljudi, katerim je donaSala dari od bogatega strijca. Pa tudi
na Boga ni pozabila, ter se mujevedno zahvaljevala, da jojeresil gotove pogube.



Tako je minulo poletje v veselih urah, kakorinih Roza doslej fe ni
poznala. Ko se je pa jela merzla zima, pribliZevati, §la je vsaki dan mémo
poslopja, v katerem je. navadne grofinja prebivala. Toda to zimo grofinja
~rdolgo ne pride v mesto in Roza se je Ze jela bati, da hi nje up ne splaval
po vodi. — Nekega dué, ko je zacelo Ze terdo zmerzovati, gre Roza po na-
-vadi mémo omenjenega poslopja ter se. ozira po oknih, in oj veselje! —
ugleda grofinjo. Urno hiti dom in pové dobrotuicama, ter ju prosi, da bi
jo tje spremile in pri grofinji za njo prosile. . Toda Katarinkina. mati zma-
jejo z glavo in pravijo: ,Ljuba Roza, to ne gre tako naglo. Najpréd mora
grofinja vedeti, da ti res obZaluje¥ svojo oSabnost. in nehvaleZnost; nadalje
mora tudi vedeti, da si bila le po prijateljicah Se bolj zapeljana,. katere so
te tako dale¢ zvodile, da si zapustila svojo blago dobrotnico. Vedeti tudi
mora, da si se Ze takrat mislila nazaj poverniti, pa hudobna prijateljica te
je zaderZevala to storifi. ~Jaz imam prijateljico tukaj v mestu, katera je z
grofinjo znana in mi je tudi obljubila, da bo zate pri grofinji prosilai** (.

Roza se sercéno zahvali svojej dobrotnici za ta blagi nasvet in pomoé,
‘ter s tezkim sercem. pridakuje dneva, da bo smela zopet pred grofinjo priti
in: jo za odpuStenje prositi.

Nekega dné potem pokliGejo Katarmkma mati Rozo in jej recejo. ,,Ljuba
moja! zahvaliti se mora8 Bogn, da ti je toliko milost skazal in je omedil
sercé blage grofinje. Vse je v vedu. Govorila sem sama z grofinjo, katera
‘mi je rekla, da bi te jutri zjutraj k njej pripeljala. 'Tudi mojo héer Kata-
rinko bi grofinja rada poznala. Sle bomo tedaj jutri zjutraj najpred v.eerkev,
da se ljubemu Bogu zahvalimo za veliko milost, in potem bomo §le h grofinji
Veselje, katero je pri teh besedah ‘obéutila Roza, se nedd popisati. Veselja
jokaje oklene se svojih dobrotnic in wxefe: ,Le Bog v« nebesih vama more
poverniti ljubezen, ki.jo imate do mene uboge sirote. Tesdn.o upam, da mi
bo grofinja odpustila in me zopet nazaj vzela!*

Drugo jutro. gredo vse tri v cerkev. Roza, polna hvaleznosfa do Boga
poklekne pred podobo matere boZje in: moli tako poboZno, kakor §& nikoli
poprej. - Solze veselja in zahvale: jej tefejo. po licih. — Iz cenkve gredo:h
grofinji, ktera jih prav prijazno sprejmes. -

~ Roza pade pred grofinjo na kolena in jokaje pravi: ,,Q] draga. moja
dobrotmca' odpustite in pozabite mojo  gerdo: nehvaleZnost in vzemite me
zopet nazaj, da vam bodem vsaj nekoliko mogla povermtl dobroia, h ste je
meni in m0J1m rajnim starfem storili.¢*:

Hotela je Roza Se dalje govoriti, pa groﬁn;a jo lJubeszwo ’mhgne in
pravi: ,Bog ti je odpustil, zato ti pa tudi jaz rada odpustim: ako je resma
tvoja volja, da se pobolj¥ad. Pridi tedaj sem na moje serce, moja ljuba
Roza. Za svojo lehkomiselnost si.se zadesti pokorila. =~ Bogu se zahvali, da
te je po svojej neskonénej previdnosti refil iz velike pogube. Nauéila si se
tudi koliko se more ¢lovek na svoje prijateljezanesti in kako previden mora
biti, kedar si je izbira. Da bo§ pa spoznala, kakina kada je bila tvoja
prijateljica, in da bo§ zanaprej holj previdno ravnala, preden komu kaj za-
upasd, povedala ti bom kako mi je tvoja hudohna prijateljica veckrat od tebe
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govorila. Rekla je: ,,VaSa Roza je vendar preve¢ nefimurna in prevzetna.
Kaj bo iz tako oSabne deklice, e jej vi, draga gospa, danes ali jutri umer-
jete? Vsaj bi vendar imela pomisliti, da je uboga sirota, katera bi brez
vafe milostne podpore ne mogla Ziveti.** Tako tvoja prijateljica. A jaz sem
dobro poznala tvoje serce, pa tudi tvoja Zelja, da Zeli§ ljudem dopasti, ni
mi bila prikrita. Kam te je vse to pripeljalo, lehko vidi§ zdaj sama. Upala
sem pa vendar Se zmiraj, da se bo§ zmodrila in se podala prej ali pozneje
zopet nazaj na pravi pot cednosti in srede. Zato sem pa tudi tvojo prijateljico
veckrat zavernila in jej rekla: Kaj je tebi mar za sreco moje Roze. Odlocila
sem jej Ze davno dvanajst tisoé goldinarjev za uZitek injo priporodila svojej
héeri in njenemu moZu v skerh. -— Tukaj ljuba Roza! vzemi list, vkabereoa
sem ti sporofek zapisala.

" Ko sem bila takrat zvedela, da te je prijateljica na plesiSce odpeljala,
okregala sem jo bila in jej djala, da je zapeljivka nedoZne mladine. Nisem
jej pa bila prepovedala svoje hiSe, marved sem jej bila narodila, naj tebe
zopet k pravemu spoznanju in k meni nazaj pripelje. Toda na vse to mi je
odgovorila, da ti za mene prav ni¢ veé ne mara§, ker se sama lehko Zivis.
Od te dobe je tudi ni bilo ved nazaj k meni in zvedela sem pozneje, da mi
je za vse moje dobrote zel6 nehvalezna. — ,,Tebe pa, draga Katarinka,*
pravi grofinja dalje, ,je Bog poslal mojej zgubljenej Rozi v reSitev. Bodi
jej tudi zanaprej zvesta tovarigica. Ce Bog dd, bomo se kmalu Se bolj spo-
znali in v druzbi tvoje blage matere homo imele dokaj prijetnih in sladkih ur.*

V éistej ljubezni Zivele ste Katarinka in Roza, in bile ste si odkrito-
sercni prijateljici do smerti. Obe ste udakale sivo starost in Bog ju je obilo
blagoslovil. Se pozno v starosti je Roza pripovedovala svoje Zivljenje ne-
skuSenej mladini, ter jo svarila pred lehkomiselnostjo in slavohlepnostjo, ki
ste Ze dokaj mladih deklic pripeljale v nesreco. Vselej pa je pristavila in rekla:

Mladine najvedja lepota je ta:
PoniZno Zivljenje in &istost sercd.

P. Gros.
Pri zibeli
Sladko spavad dete milo, Kdo vé, kje bo§ potovalo,
Sanja§ sladko brez skerbi; Ko mladost minula bo;
Brez skerbi se bos zbudilo, Kje po starih zdihovalo,
Bod hitelo k materi. Ki te zdaj varujejo.
Ode tvoj pa premisljuje, To te prosim dete milo,
Kaj vprihodnje 'z tebe bo; Dete milo, ljubdek moj,
Misli, misli, ne miruje, Da bi rado vse storilo,
Glavo beli si s skerbjo. Kar ti pravi ode tvoj.
Poleg post'lje mati éuje, Le kar dobro je, koristno,
Trudno jej oko medli; Oce mati ti Zelé,
Tudi ona ne miruje, - Njih nauke si globoko
Ne privosti spanja si. Veepi v mlado seréice!

Ivan G.
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, Pridna Barbika b odai

Barbika je bila Se majhna deklica, pa je /nala ie Iepo plestx Ravno
je perve nogavice izgotovila in mati so jej obljubili, da kedar to delo izversi,
vzeli jo bodo seboj k teti, da tudi teta vidijo, kake zna lepd plesti. Te
obljube je bila Barbika zeld vesela, ker so jej teta vselej, kedar jih je Bar-
bika obiskala, kaj lepega podarili. V nedeljo popoldne redejo mati: ,,Barbika
le Gedno se napravi, &le -bove k teti; vzemi pa tudi nogavice, da pokaZes
teti svoje pervo izgotovljeno delo.*  Kmalu je bila Barbika oblefena in pri-
pravljena na odhod. Mati jo primejo za roké in Fle ste v bhinjo vas , kjer
so stanovali teta, poftena in premozna posestmca,‘

Ko ju A ,,MOJa
teta od daled Barbika je
vidijo, hité 5,2 verla dekli-
jima napro- zw“ : : £ ca," regejo
ti, ju peljejo :'-?@ i ek e LD ‘ mati, o, le
v hifoin jim. £ 2 o = poglej tukaj
prav dobro S nogaviee, ki
postreZejo. si jih je sa-

» Zel6 | ma splelaod
me veseli, + tistihmal,
da si pripe- ‘kar ‘si bila
ljala tudi : pri nas.*t
Barbiko se- = . | Tetapo-
boj,* redejo’ . gledajoBar-
teta. ,,Ali Se E bikino delo,
tako rada jo pohvalijo
hodi v ¥olo } in reké:
in se pridno »Tako je
uéi, kakor 3 prav, ljuba
mi si pripo- moja! Le

vedovala pridna bodi
zadnjié, ko . in ubogaj
sem bila pri . o-rada, pa te
tebi 2 bodo imeli

vsi ljudje radi. Da bod pa vedela, kako rada te ima tudi tvoja teta, dobila
bo§ za svaje pervo delo, ki siga izgotovila, prav lep0 danlo in to nd tvojega
godi dan, kateri ni veé dalec.”

Teiko je pritakovala Barbika svojega godd, kajti radovedn@ ,]e blla, kaj
jej bodo teta poslali. Nu, ta veseli dan za Barbiko se pribliZa. ZJutraJ na
vse zgodaj stopi dekla v hifo ter postaw pred Barbiko lapo belo ‘ovéko, re-
koc: ,,To so ti teta poslah za vezilo in so narocili, da bodi _mirna, krotka
in poterpezljiva, kakor je Zivalica, ki ti jo posljejo v da.r,“,! 57 o

Barbika od velikega veselja ne vé, kaj bi naredila. Ze veckrat si je
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Zeljela imeti lepo helo ovdko, kakorSne je videla pri svojej teti, in mati so jej
tudi Ze vedkrat obljubili, da jej bodo eno kupili. Nu ta njena Zelja se je
daxes izpolnila.

' ,,0j kako dobra so vendar moja teta* rekla je Barbika veckrat, ;ker
mi 80 tako lep dar naklonili. Dali mi so lepo Zivalico, ki mi je Gez vse
mila’in draga.*
i Kedar je prifla Barbika iz Sole domév, bila je njena perva skerb da
je dala svojej oveki zelene trave. Ovéka je pa bila tudi zeld krotka, iz rok
jej je pobirala ZiveZ. In zakaj bi ga tudi ne, ker je bila Barbika Z mjo
vselej tako ljuba in prijazna.

,,O ti neZna moja Zivalica,” djala je Barbika veckrat, ko bi t1 vedela,
‘kako te imam rada.  Da, di, imam te rada, kakor imajo radi moja mati
svojo Barbiko. Toda lepo pridna mora§ biti in me ubogati, kakor ubogam
jaz svojo mamo. Inkako lepo belo. volno imai! Kaj ne? dala jo bodeS meni,
da si naredim nogavice za zimoe? Le ne boj se, pri meni bo3 gotovo dobro
imela, vavio tako dobro, kakor pri teti’ Tako Je kramljala Barbika veckrat
‘po cele ure 8 svojo ljubo ovéko.

Mati so pa kupili* §e lep zvondek, privezali so ga na ruded trak in
obesili ovéki okoli vratd. To je bilo zopet novo veselje za, Barbiko. Po letu
je' vefkrat sedela na vertu za hifo in se igrala s svejo ovéke. Pad bi ne
bili mogli teta bolj¥ega in primernejSega dari Barbiki za vezilo dati, nego
lepd, “snegobelo ov&ko, od katere se je Barbika uéila najlepSe Cednosti, kakor
‘80 nedolznost krotkost, poniZnest in therpezleost

e

Angelj in decek.

Svitlo solnce’ se je skiilo za visoke goré. Vederni mrak pokriva Ze
‘goro in ravdn. Tica 'za tico umolkne, ini 'si i¥¢e svoje navadno prenodisde,
"da si 'zopet nekoliko odpodije. Urni za}cek stika po germovp, iskaje si varnega
‘vavetja: Veverica skafe od drevesa na drevo in si i3Ge prostora, kjer bi bila
bolj varna pred svojimi' sovrazniki. Tudi lastovica Ze mirno sedi v gnjezdu
pod domago streho in greje svoje neZne mladie. Pridne budelice hité s
sladko sterdjé bogato obloZene v svoje hifice. Sreberna rosa pokriva in kinda
‘Ze popke krasnih cvetic, ki si jih je mala in pridna deklica vsadila v vertu
‘ha svojo gredico. Vsa narava je Ze pri poéitku in pripravlja se na delo, ki
jej ga mlado jutro prinese. Povsod vlada tihi mir in pokoj. — Le nek mali
decek, uboga sirota, kateremu je nedavno nemila smert pokosila ljubega odeta
in' dobro njegovo mainico, §¢ milo zdihuje in hodi po velikem temnem gozdu
'sim ter tje, iskaje si kraja, kjer bi mirno podivati mogel. = Ves truden in
vspehan vleZe se pod neko ko¥ato drevo in kmalu ga sladko spanje zaziblje
'v prijetne sanje. — Sanja se mu namreé, da stoji na visokej gori in' podiva
‘v materinem naroéji. Zdi se mu, kakor da bi Gul lehko" fepetanje po eve-
ticah in germovji. In glej! na enkrat darumeni na vzhodu prelepa juterna
warija ;- krasne “prikazni in - precudne - podobe stopajo mu ' pred odi. < Zdaj se
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O_dpre}o vrata nebeSka in angelji se bliZajo zemlji, solznej dolini. Nekateri
trosijo lepodiSede cvetice na zemljo; drugi zajemajo iz oblakov in virov helo-
sreberno roso in Skropijo Z njo zelene trate in pisane cvetice. Vsaka Se tako
majhna cvetica ima svojega angelja. Tudi za najmanjfo bilko skerbé ti ne-
beski varuhi. V. modro vijolico rosé svitle kapljice in sladke jagode napajajo
z nebesko sladkobo. — NezZne rodice nebeskega angelja vodijo majhnega. Ger-
vicka 'po zelenem mahu k diSedej vijolici po ZiveZa. 1In glej! zopet drugi
angelj se bliZa tidici v gnjezdu in jej trosi ZiveZ v drobni njen kljunéek;
‘potem ‘se oberne k lepo pisanemu metuljéku in ga napoji v srebernej juternej
rosi. Kmalu razpne krasni metuljéek svoji neZni perotnigici in veselo fexfoli
od cvetice do cvetice po krasno okindanej livadi. )

- Napocilo je krasno miado jutro. Vse je Zivo in veselo. Po sterminah
in planinah, po hribih in dolinah sprehajajo se mile podobe in hvalijo Boga,
kateri ne pozabi nobene stvarce na zemlji. — Cuje se Ze veselo juterno petje
drobnih tigie. — Tudi na¥ dedek se probudi iz sladkega spanja in hofe
opraviti svojo jutranjo molitvico. A Zalost mu skorej ne pripusti, da bi se
zahvalil ljubemu Bogu za poditek in sladko spanje. Skerb, kaj se bode Z
njim reveZem godilo ¥e ta dan; dela ga Zalostnega in otoZnega. Ali glej!
na enkrat stoji pred njim angelj boZji in mu rede: ,,NeZaluj in ne bodi tako
malosercen. Poglej lilije na polji in tice pod nebom, keds je oblaéi in Zivi?
Kedd drugi kotljubeznjivi ode nebeiki. Bog ne pozabi nobene, §e tako majhne
stvarce; on tudi tebe uboge sirote zapustil ne bo. Pomisli koliko ljudi in
drugih stvarié Zivi na Sirokem svetu, pa dobrotljiva roka nebeSkega odeta
skerbi za vse, ter vsakej stvarci d4 ob pravem ¢asu njen potrebni ZiveZ.
Najvedo skerb pa ima Bog za é&loveka. Da je to resnica, kaZe ti preljubo
rumeno solnce, ki vsako jut;x%i?g_'dg]péiegqgn {Gasu vzhaja in na veder zopet
mirno zahaja. Boijo skerb za Gloveka ti nadalje kaZe tudi svitla luna, katera
na veder tako prijazno priplava izza visokih hribov in brezstevilna mnoZica
svitlih zvezdie, ki tako lepo migljajo. na veSernem nebu. Njegovo veliko
skerb za cloveka ti kaje tudi vsako zernice, katero v zemlji klije in obilo
'sladkega sadja obrodi. Tudi grozoviti bliski, ki &vigajo skozi oblake, straSni
grom, ki majé nebeski strop, pa tudi hladni vetrovi, ki prijazno pihljajo —
z eno besedo: vsa narava ti kaZe in naznanja, kako veliko skerb ima ljubi
Bog za cloveSki rod tukaj na zemlji. : '

Za ‘Gloveka, ki je gospodar vseh ustvarjenih reéi na zemlji in, pod
zemljo, kateri Zivi po vseh straneh Sirokega svetd, za njega je pripravljena
velika pogernjena miza, obloZena z nebeikimi darmi. Le pomisli: tam, kjer
pripeka luda vrofina, ravno tam ga hlad$ tudi hladne sapice, ki prav po-
gostoma pihljajo, soénato ovoije ga krepda, da ne omaga od hude vrogine.
Tam; kjer cloveka nadleguje huda ostra zima in veéni sneg pokriva hribein
planjave, tam ga obladi neizmerna dobrota boZja z gorkokoZuhovino, da mu
mraz ne more Skodovati. — Le zvest spolnuj zapovedi boZje in dolZnosti
-svejega stanu, pa te ljubi ode nebeski ne bode zapustil, ampak dal ti bo
vsega, Gesar potrebujes za svojo Gasno in vedno sredo.”

Ko nebeski krilatec te besede izgovori, izgine izpred deckovih oci. Dedek
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pa si globoko zapiSe v serce besede angelja, veselo skodi po konei in se podd
v bliznje mesto, kjer ga neka bogata vdova vzame za svojega otroka in prav
lepo zanj skerbi.

" Dragi moji! storite tudivi tako in imejte dobrote bozje vedno pred ofmi.
A. Jurinec, mladenic.

e

Ocetova fajfa.

Ivanek je bil S¢ majhen dedek, komaj Jest let star, in Ze ga je mikalo
po chtov1h fajfah; poskusil bi bil rad kako se kadi. Oce so morali vsaki
dan nad njim upiti: ,Ivanek, pusti moje fajfe; otroci zbolé, ako pu§l_]o"‘
Toda Ivanek se ne zmeni veliko za oGetove besede in Se vedno je stegal
svoje perste po odetovih f&Jfﬁh

Nekega dné odidejo oce iz doma in pozabijo svo;o gobo zakleniti. BerZ
vidi to Ivanek in kmalu je il pri fajfah. Izbere si eno, nabase jo s tobakom,
prizgé z Zveplenko in zadne pufiti kakor kak Turek. Seta in Sopiri se po
sobl, kakor bi bil bogsigavedi keds. Nu, ni bilo dolgo, da mu pride dim v
nos in gerlo, in Ivanek zafne kihati in kaSljati, da ga je vse bolelo in se

~mu debele solzé po obrazu vlijé. Pa za vse to ni ni¢ maral, mislil si je,
da _Jje to Bog vé kaka sladkost in pusil jedalje. Kmalu je bila vsa soba v dimu.

Ne dolgo in Ivaneku je pmha;alo slabo, kakor Se nikoli poprej. Tresel
.se je po vsem Zivotu in omahoval je sim in tam. Bilo muje, kakor, bi se mu
zemlja. gugala pod nogami. Naenkrat se mu zmraé¢f pred oémi, prihajalo mu
je zmiraj bolj slabo, fana mu pade na tla in Ivanek ni mogel veé stati na
nogah. Zverne se na tla in si prebije glavo ob ogel nekega stola, ter ostane
brez vse zavesti na tleh leZed.

Kmalu potem se povernejo ode domdv, zagledajo dim vh1§1 in razbito
fajfo na tleh. Tudi Ivaneka vidijo kakor mertvega na tleh leZati in kmalu
uganejo, kaj se je zgodllo, ko' ni bilo mjih doma. = Ode vzdignejo Ivaneka,
dadé mu vode piti, in ko se je zopet zavedel, ga ostro okarajo.
i004,0 1jubi ode, odpustite mi“ pravi Ivanek, ,nikoli ve¢ ne bodem pusil;
e zdaj sem ves bolan!*

» Vidi§ tedaj,” redejo ode, ,,da sem ‘ti le dobro hotel, ko sem te svanl
pred tobakom. Pojdi zdaj le k materi, da ti rano obveZejo!*¢ .

Ivanek odide k materi in odsihdob se ni ved nobene fajfe dotdkml

Sku$nja izmodri Gloveka.

—rit 0

Zadovoljnost

Jaz majhno higico imam,  Zlatd, srebrd res v hid'ci ni Po dnevi delam, trudim se,

Za vsa bogastva jene dam; Pa tud’ enakih teh reci; ~ Posnemam pridne ¢'belice,
« Je tiho mirno vse okrog,  Sem zadovoljen, dober, mlad, Po noéi pa se sladko spi,
_Nad mano uje ljubi Bog, Vesel sem zmiraj, pdjem rad, Z menoj so boZji angeljéki.

v
o § -

~
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o0 Zelod in buda®)

Kmetlc je leZal v sencipod kofatim hrastom in je premisljeval bidevino,
ki _je rastla zraven njega ob plotu. Kar zatne z glavo odkimovati, rekoé :
,,A], aj! to m1 vendar ne gré Y glavo, da una slaba in majhna biicevina tako
velik in teZek 5 Zelodke. To
sad rodi, a bi bila kra-
ta moden in = sota in vese-
visoki hrast je pogleda-
tl !u

Komaj
je to izrekel,
potegne ve-
ter in odter-
ga Zelod =
hrasta. Pade

I'edll Hrast : £ Iu ravnona
bi moral ro-: ¥ nos ter

diti velikein 2 ¢ tako dverk-
pocentu tez- ne, dase mu
ke bude, ¥ mahoma kri

bidevina sa- ¢ pocedi. ,,Joj
me drobne : =i SO . i mgamem'“
zavpue prestraSeni kmetlé, 2daj sem pa pra.v g(nko po nosu dobil za svojo
modrost Ako bi bil ta Zelod buéa, gotovo bi mi bila glavo razbila.*

Vse modro stori,
Kar Bog naredi.

Y N e d

Prigodki iz mravljinega Zivljenja.
(Nadaljevanje iz ,,prigedkov hroddevega Zivljenja.*)

Drugo jutro o dogovorjenej uri je bila pridna mravlja perva na mestu;
ali dakala je dolgo — prav dolgo, in nazadnje bila je Ze nevoljna, kajti
mislila si je, da hro¢ ne bode svoje obljube spolnil, in Ze je hotela oditi.
Kar na enkrab priferéi hrof¢ iz zraka ter se vsede k mravljinim nogam. —
,0j ti leni zaspanec ti! — ga mravlja osteva — fi nisi natanden; ravmo
prav prided, sicer bi bila moja poterpeZljivost pri kraji. In ko bi ne vedela,
da si hrom, bila bi Ze pol ure dalje na svojem poti, kajti nimam mnogo
casa postopati.®

,»Oho! Mislim, da se ved ceni§, nego si v resnici. Ali mi bi ne
hotela povedati, katera so tvoja tako s1lna opravila? Kaj ne, jéd, pijaca,

spanje in razveseljevanje?*
,»Vsa ta tvoja vprafanja kaZejo, da nimad nobenega pravega pojma o

Zivljenji in nameri uboge mravlje. Védi tedaj, da smo me, katere zidamo
pod zemljé in nad zemljé svoja umetna prebivaliida z nadstropji, sobami,

%) Xz knjiZice ,KriStofa Smida sto malih pripovedek.“ V zalozbi gosp. J. Giontini-ta v Ljubljani
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prehodi, galerijami in razliénimi shrambami za Zivez. Me uboge mravlje
moramo brez prestanka delati, ako hodemo, da je nafe stanovanje zmiraj v
dobrem stanu in yedu. Zdaj moramo perst, katera nam je zaperla pof, od=
nadevati, zdaj poSkodovane stebre z novimi zamenjevati, zdaj zemeljske razpoke
zadelovati, da ne pridere voda, ki bi nam dokaj Skode naredila. = Vse te zi-:
darske priprave si pa moramo vefkrat iz daljave prinesti, kakor: vejice,
smerekove iglice, smolo,. listje, pesek in druge enake reci.. Védi tudi, da
potrebuje nad zirod yeliko skerbi; kajti preden postanemo mravlje, smo po-
prej majhni, beli Gervicki, katere morajo druge mravlje s primerno. hrano
oskerbovati; pozneje se zavijemo v podolgaste, svilnate megicke, katere nosijo
mravlje, kedar je lepo in ugodno vreme, na solnce gret, &e je pa vreme gerdo,’
nesejo je v svoje celice, kjer jim prav pridno streZejo kakor najneZniSim o-
trokom. Posebno je éuvajo pred vnanjimi sovraZniki. Takrat se mora vse
bojevati! Ce vojnikov primanjka, zberemo se tudi me v vojue Gete ter na~
padamo druga mravlji§éa; poberemo jim mefiéke — ne, da bi je pokondale,
temué da je oskerbljujemo, in kedar se izleZejo in dorastejo, morajo nam
pomagati kot posli, S temi uplenjenimi mravljami pa ne ravmamo nikoli
kakor s suZnji, marveé oskerbujemo je prav ljubeznjivo, dokler so Se mlade;
vodimo je na sprehajaliéa, kazemo jim napravo naSih poslopij, varujemo je,
da se jim ni¢ Zalega ne zgodi, navadimo je jesti in opravljati vsa domaca
opravila. Tudi nadi velikadi potrebujejo marljive postrezbe in oskerbovanja.*

Ka;? — Mar imate tudi imenitno gospodo med sehoj, enako ljudem,
katerej se Je treba uklanjati in jo spoStovati ?*

»Res je. Ti so, kateri nas vladajo, katere moramo ubogati in spoﬁtovatx,
kajti oni vodijo boje s sovrazuiki in lezejo jajica, da se nad rod ohrani*

»In kako se ti locijo od drugih vadih prostakov?*

»Mi lo¢imo dve versti plemenitaSev; v pervo versto spadajo plememtaﬁ
moZki, v drugo pa neZne babice, obé versti imate to prednost, da jim perotnice :
vastejo. Vse druge mravije s tujkami vred, se pa Stejemo v tretjo versfoin
nimamo ni¢ perotnic. NaSi plemenitasi ne opravljajo nobenega dela, Se celd
Zivez moramo jim le me donafati. Vendar jim nismo zavoljo tega mevosljive,
ampak spoStujemo je in delamo jim straZo, da se jim nié hudega zgoditine
more. — Iz tega, ljubi hroSé, lehko spoznas, da nam ostaja malo Gasa, da-
bi lendrile. — Naj ti tedaj povem prigodbo svoje osobe, kakor sem fi to:
véeraj obljubila.* o

wlagledala sem dale¢ od tukaj lué svojega Zivljenja. Nekega dné so-
ravno odperli vrata naSe palade, kjer sem bila rojena — kajti védi, da me
mravlje vsak veder zapiramo vrata, deloma zato, da nam merzli noéni zrak:*
ne Skoduje, deloma pa tudi zatd, da se zavarujemo pred sovraZnimi napadi = /
kar dobim povelje, da moram nesti silno vaZno poroéilo nekej pol dneva od-
daljenej nam prijaznej naselbini. Hitro se papravim in okrepéam s kapljico
dobre juterne rose, ter se podvizam, da bi bila na -veder aopet doma pu
svojej naselbini.** sise

wKomaj pridem na pol pota do neknga velikega drevesa kx je bllO
polno najlepdega ovolja (sadja), Bile so érednje. Mislila sem si, kako slastna
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jed mora paé biti to sadje, torej zadnem iskati okoli drevesa v travi; in reés’
kmalu najdem lepo, zrelo creSnjo. Ko je ta sad padel z'drevesa, vdaril sé
je ob nek oster kamen, in naredila se je luknjica va-nj, v katero sem zlezla
in sladki sok serkala. Na enkrat pa ¢utim, da je nekdo érednjo pobral ter z-
mano vred visoko visoko odnesel. Misliti si more§ moj strah, ko sem iz
svojega koticka opazovaje vgledala, d@ velik vrabee derZi GreSnjo pri receljuu
v svojem’ kljunu, ter Z njo tako hitro letf, da mi je sape zmanjkovalo.  Jaz
sem. bila tedaj v neizmernej visavi, a navajena sem le po tleh laziti! ,,Kaj
se bo zdaj z mano godilo mislim si. Viabec bo berZ ko ne to Erefnjo'
snedel in Z mjo vred tudi mene pozobal; kajti premajhna’in prelehka sem,
da bi me opazil v tej votlini. Zgubljena sem — brez refitve zgubljena!*
»Ko je moj vgrabeZi Ze Getert ure letel, vsede se na zid mekega starega
stolpa, kjer je tudi svoje gnjezdo imel, v katerem sem ftroje mladih videla.
Ko so mladidi svojo mater s plénom obloZeno zagledali, neizredeno so s
aveselili, kar so pokazali s tem, da so zaleli s svojimi golimi perotnicami’
mahati. Odpirali so svoja poZre¥na Zrela na dolgo in #iroko ter z glasnim
vrisanjem razodevali, da so laéni. — Nisem mogla dalje dvomiti, da je pri-
fel zdaj oni trenotek, ko me bodo mladi poZeruhi s érefujo vred stergali in”
pozobali, pa-glej! po ¢udnej nakljuchi sem se redila. Vrabec je obradal svojo'
pozornost bolj na kaj drugega nego na ¢érefnjo. Velika tica roparica plavala”
je visoko v zraku in je imela namen planitl na mojega grabeZa. Vrabec se
precej pripravi na boj in' brambo svojih mladidev ter izpusti éresnjo iz kljuna,
katera pade na kup kamenja, leZeGega pri stolpu. Skrita v soGnatej Gredujise
mi nié hudega ni zgodilo; hitro zlezem iz svojega kotitka na neko suho zvito
peresce, da bi se malo osuSila in zopet k sapi prifla, kajti v nevajenem ten-
kem zraku zapustile so me skorej vse moje mocéf. — Zalostna premisljujem
svojo grenko osodo. Bila sem lodena dale¢ od svoje drage domovine, brez
upanja, da bi jo Se kedaj videla. Mravlja je pad le takrat sreéna stvarca na'
svetu, e Zivi v druzbi s svojimi, ako je pa sama, preti jej nevarnost, da’
mora poginiti, kajti sama za sé si ne more prebivali¢éa zidati, kamor'bi'si”
ZiveZa za zimo nanosila. Tudi pred sovraZnikom se ne more tako lehko ‘ubra~
niti. Vse to premisljevaje, mislila sem si, da sem najnesrednej§a stvar pod-
milim solncem, akoravno sem se vrabfevih kvempljev resila. Oh! — morala’
sem pa Se drugo in vedjo nevarnost poskusiti, Ko namret tako v Zalost
vtopljena sedim, nastane hud vihar, ki je prah, pesek, listje in druge lehke’
reGi pobiral in je nosil visoko v zrak. Tudi list, na katerem sem sedela jaz
in se ga z vso mocjo derZala, odnesel je veter v visavo. Kmalu pade na’
zemljo, al zopet ga vihar vzdigne in nese tako visoko, da se mi je skorej
v glavi zvertelo. Poprej sem se pritoZila &ez hitrost ubozega vrabca, ko sem”
bila Se:v érednji, ali zdaj je bila voinja po zraku e desetkrab hitrejsa. Mo="
vala sem se derZati peresnih veber z nogami, da mne bi padla z neizmernel‘
yisoéine na zemljo in se take revno pobila. Tako sem bila zdaj v prasmem "’
obiaku, zdaj me je ledeno-merzla kaplja promodila, zdaj mi zopet kak pesek
rano usesal, In to petovanje je dolgo dolgo terpelo. Na vse zadnje vendar
obstane lisj med vejami nekega drevesa, in kar se mi je posebno Gudno.
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zdelo, deiiala ga je neka mod med vejami, Gevavno je vihar Se dalje razsa-
jal. Mislila sem se Ze v popolueJ varnosti; pa pomisli moj novi strah, ko
vgledam, da tigf list v pajdevini. Slifala sem praviti, da je pajek na$ naj-
vedji sovraznik. Ta Zival je bila gerde postave, imela je osem hudobnih oéi,
osem dolgih kosmatih nog, okroglo strupemo fruplo in moéne, kaveljéaste
deljusti, Tem roparjem je tudi tezko uiti, ker so jako éujedi, Vldle dobw
in jim plén veGjidel sam prileti v nastavljeno mrezo.

Ko pajek moj list v pajéevini zagleda, bil je v zadetku nekako osupnjen,
ker ga je skerbelo, da bi mu pretergal nastavljeno mreZo. Toda ko mene
zagleda, prileze precej, da bi me pograbil in odnesel v svoj kotidek, kjer bi
me mirno pojedel. Skrila sem se mu sicer v najbolj ozko gubo peresa, pa
yse to bi mi bilo malo pomagalo, ker naposled bi se mu bila vendar morala
udati. Na enkrat nastane silni vihar, razterga pajéeviuo in nese list, mravljo
in pajka daled daleS po zraku ter verZe vse skupaj na poversje nekega jezera.
Komaj sem se redila vrabéevih krempljev in pajkovih klesé, bila sem zopet
v novej nevarnosti, da bi me kaka vodua Zival pogoltnila, kajti ko sem ialo
raz lista v vodo pogledala, videla sem vse polno rib inribie, pa tudi drugih
povodnih Zival, ki so se dervile in se med seboj pojedale. Mala ribica, kacje
podobe vgledala je pajka — ki je Se ves omamljen leZal na listnem robu —
ter se po bliskovo zaZene na-nj in ga pogoltne. Tako je moj najbliZnji so-
vraznik Zalostno poginil! Ali ne verjames, ljubi sosed, daje previdnost, ki se
ostro maséuje, ako kdo stiska ubogo nedolZnost?*

,,Kaj? kaj pravis?* odgovori hrodé jymar sta pajek in vrabec zato kazni
vredna, ako bi te bila — in to e brez yse vednosti — poZerla? Ali ve
mravlje znabiti drugace delate in ravnate, kedar drugim ropate otroke in je
peljete v suZnost?*

,,To pa me storimo na obéni blagor, da se namred nasa naselbina po-
mnoZ in boljse poduti; mi sledimo tedaj svojemu natornemu nagonu.*

»To so storili tudi tvoji sovrazniki. V Zivalstvu veljd sploh le ta pre-
govor: Kdor je mocnejsi, obstane. Nu, pa le dalje pripoveduj!* e

»IKo sem bila tedaj zopet sema na svojem listnatem &olnicu, prepustﬂa,‘
sem se osodi, in res je kmalu priplavala moja baréica k bregu. Hitro po-
pustim svoj Colni¢ in zlezem na korenino nekega germa, od koder se podasu
priplazim na suho zemljo. Bilo je Ze temno in prenoéila sem v razpoki neke
drevesne skorje. Drugo jutro se podam na pot, di bi zvedela, kje sem. Ko-
maj potujem kaki dve uri, da sream versto rude¢ih mravelj. Tujke opazivii,
da sem zgreSila pravi pot, vjamejo me in primorajo, da grem Z njimi. Tam
so me vpeljali v svojo naselbino, in zdaj Ze ve¢ mesecev med njimi prebi-
vam, brez vsega upanja, da bom #e kedaj videla svojo drago domovino.*’ *

wPrav ima§, ljuba mravlja,' rede hrodc, ,tveji prigodki so Se mnogo
bolj zanimivi mego so bili moji, — al vendar si sreéuejsa od mene, kajti ti
ima§ vsaj zdrave ude in lehko hodis. Ali jaz, jaz siromak — — nd pa kaj'
bodem toZeval, vsaj tako ni¢ ne pomaga. — Lej, lej! solnce je Ze precej’
visoko in moram iti na delo. Sredno, dokler se zopet kje sredava in vidiva,*
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" Razne stvari. " fab ofabs

Kratkodasnice.

’ * Ucitelj (pokaZe s palico na tabli
eno Gerko in vprasa): Jurijée, ali poznas. to
cerko 7 .

Jirijde: Se vé, da jo poznam !

Uéitelj: Nu, kako se jej pravi?

Jirijée: Tega ravno ne vem, ali po-
zifat jo' pa vendar, ker sem jo vsaj Ze
stokrat videl. . . i

* Mati posljejo Tondeta k peku po

dve Zemlji. Tonce pride in prinése le eno
Zemljo.. ,,Kje imas pa drugo Zemljo,”  vpra-
gajo ga mati, — ,To je druga® odgovori
Tonce. — ,,Pasem ti rekla, da prineses dve
Zemlji,“ recejo mati, ,kam si djal drugo?«
— ,,Eno sem snedel, to je pa druga® od-
govori Tonde.

Popotnik se pritoZi svojemu pri-
jatelju, da mu je palica predolga. .,I temu
se lehko pomaga,* rede mu prijatelj, ,.daj
si jo odrezati od spodej. — .0 %o pa vendar
ng," odgovori uni, ,palica mi je predolga
le od zgorej.” )

SA A A~

* Se nekaj za kratek Sas.
A. Koliko je dve in dve?
B. Dve in dve je §tiri.
A. Ni res! — Dve in dve je tri.
. - B. Kako to? — Tega ne umejem !
A. Vzemi en kos papirja in ga raz-

{dvé; en kos polozi§ na mizo, drugega pa

zopet razrezi fakd, da dobi§ zopet dva kosa

ali dve. (e ju poloZi§ na mizo, ima§ po
tem takem tri kose; tedaj je res dve in’
dve tri. L. H! 0

i1y _
Uganjke zastavic in reditev ,rebusov s &er-
kami® v 11, Hstu_,,Vertgca.“
Uganjke zastavie:
1) Vosek, sténj (taht)in l\klé.
nica (vaga). 3) Veter. 4) V pratiki.
pri vozu.

9) Teht-
5) Kolesa

A

"Re8itev rebusov:

I Peter jo gospoda trikrat zamjil.'
L. Ce le samo osem dni strica k nam

ali tete ni, vse je Ze ndrobe. =
Pojasnilo. I. rebus se tako-16 resi':
pet r je gos pod A 3 k rat za tajil. il ovoy
1L rebus: Ce 1 (obernjen) (sam) q 8
d ni s 3¢ a ka na M ali tete ni vse je Ze'
narobe. i i 0 92 143
Prav so ju redilis Gosp. J. Ly,
kaplan v Boveu (samo petve%a); F. Seiger-,
smid v Idriji in M. Tomsié v rebnje?l (oba).
LISTNICA. Gosp. R. K. v G.: Vsak pisatelj mora

vsaj vredniku gvoje-prav o imé naznaniti, da vrednik
vé, 5 kom ima opraviti. Sestavkov, od katerih ne

vefi tako, da dobis dva kosa, potem imas ! vemo, Segavi so, né moremo v yVertecs sprejamatt. | |

Vabilo na narocbo. . M ge |
' Z denagnjo §tevilko je doversil ,Vertec* svoj drugi tesaj. Séréno ,
zahyalo izrekamo vsem blagim podpornikom, ki nas so dusevno in
matérijalno podpirali pri nasem fezavnem podvzetji. Upamo, da nas
tudi v prihodnje ne zapusté. ,,Vertec* bo s prihodnjim letom spre-
menil nekoliko svoje lice in se ho posebno oziralna lepo in pravilno
slovensko pisavo. Izhajal bode, dokler mu obilnejsa materijalna pod-
pora ne naraste, kakor doslej 1. dné vsacega meseca in velj&ﬁ_za,'ys}ewj
leto s postnino vred 2 gld. 60 kr.; brez pete 2 gld. 40 kr.; za
pol leta polovico. ‘ : : -
. Vse nade dosedanje gg. naroénike prav uljudno prosimo, da hi
sirili nas list med naso slovensko mladino in nam nabirali Ze noyih
narofnikov, Narofnina za prihodnje leto naj se nam poslje najpo-
zneje do konca tekocega meseca, da nam hode mogoce étewlq 1_1stpv
natanko doloditi in se z novimi podobami oskerbeti. Po posStnih
nakaznicah (Postanweisungen) se narotnina najhifreje in najeeneje,
odpravi. ey Sle) iso0 sdmxsiel mshbod
Vrednistvo ,,Verteca,*r
- Sentpet. predmestje ¥tev, 15.

Tzdatelj, zaloinik in vrednik Ivan Tomsié, — Tisk Egerjev v Ljubljani.
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